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Piirustus no: 3334, paivatty 23121981,  tarkistettu 8.4.1983

Espoo

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Korttelit 40050- 40054 40056-40063
seka niihin liittyvat katu-, liikenne-,
tori- ja virkistysalueet

Asemakaava 11000 seka

Sunantien katualuetta koskeva
asemakaavanmuutos
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ASEMAKAAVAMERKINTOOA JA -MAARAYKSIA:

Frillisplentalojen korttelialue.

faavaan merkityn rakennusoikeuden lis#ksl alueelle saa ra-
l'entaa asuntojen kdyttddn tulevia varastoJa Ja yhtelstilo-
ia kultenkin enintdin 15 % merkitystd ruokennusolkeudesta.
Ks. mySs 1 §

AQ

Ritning nr: 3331, daterad 23.12198), justerad

Esbo

40, stadsdelen, Esbo centrum

Kvarteren 40050-40054, 40056-40063
samt till dessa hérande gatu-, trafik-,
torg- och rekreationsomraden
Stadsplan 1:1000

stadsplaneandring foér Sunavagens
gatuomrade

Askrodjan

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomride for fristfende sméhus.

8.4.1983

Utdver 1 planen anglven byggnadsritt fAr pd omrddet byggas
f8rrdd och gemensamma utrymmen {8r bostidernas behov dock

hogst 15 % av 1 planen angiven byggnadsrétt.
Se dven 1 §



AsulnplentaloJen korttellalue.

Kaavaan merkltyn rakennusolkeuden lis#ksl alueelle saa ra-
kentaa erlllisiin yksikerroksisliin talousrakennuksiin asun-
tcojen kByttddn tulevia varastoja Ja yhtelstilloja, kultenkin
erintddn 15 % kaavaan merkltystid rakennusoikeudesta.

Ke. myds 1 §.

Asulnpientalojen Ja ympiristdh8iridltd alheuttamattomien
ty5- Ja lilketilojen korttellalue.

Merkltystd rakennusolkeudesta saadaan enintdin 50 % kdyttda
a3suintilolks: Ja enintdln 60 % tyd- Ja lliketilolksZ. Kaa-
vaen merkityn rakennusoiksuden lisidksl alueelle =2a raken-
taa asuntojen k8yttddn tulevia varastoja Ja yhtelstiloja
kuitenkin enintiin 7 % nerkitysti rakennusolkeudesta.

-~

Ks. myds 1 ja 3 §. |

Asuinrakennusten korttellalue.

Kullekin asunnolle tulee rakentaa asuntoon vilittdmésti
lii+tyvd, vahintd8n 12 m2:n suurulnen yksityinen pilha-alue,
teressl tal parveke. Rakennuksiln saa sijolittaa erillisel-
18 kaavamerkinnidlli osolietun mi#rdn sellaisia lilke-, pal-
velu- ja tydtiloja, Jjotka elvdt alheuta hAlrliotE asumlisel-
le. Xaavaan merkityn rakennusoikeuden lis#ksi alueelle saa
ra<eataa erillisiin yksikerroksislin talousrakennuksiin
asuntojen kdyttddén tulevlia varastoJa Ja yhteistllojJa, kui-
tenk.n enintddn 5 % merkitysti asuntorakennuscikeudesta.
Ks. myds 1 §.

Asulrkerrostalojen korttelialue.

Rakernuksiin saa siljolttaa erilliselll kaavamerkinn#lli osol-
tetur mEArin sellalsia liike-, palvelu- Ja tydtiloja, Jotka
elvdt alheuta h#iridti asumiselle., Kaavaan merkityn rasennus-
clkeuden lls8ksl alueelle saa rakentac erlllisiin yksikerrok-
sisiin talousrakennuksiin asuntojen kiytt8dn tulevla varas-
toJa Ja yhteistlloja, kultenkin enint#édn 5 % merkltysti asun-
torakernusolkeudesta.

s. myds 1 §.
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Kvartersomride fr smihus.

Utdver 1 planen angiven byggnadsrédtt f&r man 1 separata eko-
nomlebyggnader i en vdning bygga fdérrld och gemensamma ut-
rymmen f8r bostiddernas behov, dock hogst 15 % av 1 planen
anglven byggnadsritt.

Se dven 1 §.

Kvartersomride £8r smidhus och ickemiljéstdrande arbets-

och affé&rsutrymmen.

Av anglven byggnadsritt f8r h3gst 50 % anvdndas fér bostads-
utrymmen och hdgst 60 % £8r arbets- och afférsutrymmen. Ut-
dver den 1 planen angivna byggnadsritten fir pf omrddet byg-

gas f8rrdd och gemensamma utrymmen f8r bostidernas behov

dock hégst 7 % av angiven byggnadsrétt.
Se #ven 1 och 3 §.

Kvartersomrlide fdr bostadshus.

F8r varj)e bostad skall byggas en privat glrdsplan, terrass
eller balkong p& minst 12 m2 1 omedelbar anslutning till
bostaden. I byggnaderna f8r inrymmas med skild planeteckning
angiven mdngd afférs-, service- och arbertsutrymmen, som 1nte
inverkar stdrande p& boendet. Utdver i planen angiven "vzg-
nadsrétt f&r man 1 separata ekonomiebyggnader i1 en vining
bygga f8rr8d och gemensamma utrymmen fér bostidernas behov,
dock hdgst 5 % av 1 planen angiven bostadsbyggnadsridtt.

Se #ven 1 §. '

Kvartersomrdde £ér flervdningshus,

I byggnaderna fir inrymmas med skild planebeteckning an-
given mingd affirs-, service- och arbetsutrymmen, som inte
inverkar stdrande p& boendet. Utdver 1 planen anglven
biggnadsrﬁtt, f&r man 1 separata ekonomilebyggnader i en
vining bygga f8rrdd och gemensamma utrymmen f8r bostidder-
nas behov, dock hdgst 5 % av 1 plaien anglven bostads-
tyggnadsrétt,

Se #ven 1 §.



Ylelsten rakennusten korttellalue.
Ks., 88 1 ja 2 §.

Liikerakennister korttelialue.
Ke. mys8s 1 ja 2 §.

Yrpirisedhdiirlditsi aitheuttamattomlen teollisuus~ Ja varasto-
rakerqusten korttellialue.

Ks. myds 1 Ja 2 §.

Tuisto.

Llueelle saadaan rakentaa pulston toimintacn L1Ltfyvii kent-
518, laittelta s<kd rakennuksila.

AutoraikkoJen korttellalue.

Sulkumerkkien sisdlli olevat numerot llmolttavat ne korttellt
tai lorttelinosat, Jolden autopalikoillle LPA-alue on varattu.

Ylelaen pvsdk8intlalue.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella c¢leva viiva, jota vahvls-
taminen koskee.

Korttelin, korttellnosan Ja alueen raja.

Er' kaavamilrdysten alalsten alueenosien vélinen raja.
ChJeellinen alueenosan raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Ris.i merkinnin piH#ll& osolttaa merkinnéin poistamista.
¥Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.
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Kvartersomrfde f8r allm&nna byggnader,
Se #ven 1 och 2 §.

Kvartersomr8de f8r affirsbyggnader,
Se #ven 1 och 2 §.

Kvartersomr8de f8r byggnader f8r ickemil]8stdrande industrl
och lager.
Se #ven 1 och 2 §.

Park.
P4 omrldet fir bysgas planer, anléggningar och byggnader som
tjinar parksns #ndamil.

Kvartersomrfde f8r billplatser.

Beteckningarna inom parentes anger de kvarter eller delar
av kvarter, £&6r viikas bilplatser LPA-kvarteret &r recer-
verat.

Offentligt parkeringsomrdde.

Linje 3 m utanfdr det planomrdde som faststdllelsen gidller.

Xvarters-, kvartersdels- och omr8desgréns.
Bestdmmelsegréns.

Riktgivande omrddesgrins.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pd beteckning anger att beteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.



Korttelin numero,.
Kad.n, torin tal puiston nimi.

Suurin sallittu rakennusolkeus kerrosalanelidmetrelnd.

Lukusarja, Jossa ensimmiiinen luku 1lmoittaa suurlmman raker-
nusalalla sallitun asuntokerrosalan mifrin nelidmetreind Ja
Jilkimmiinen tdmin lisiksl sallitun liike-, palvelu- ja tyd-
tillojen médrén.

Roomnalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tal sen
osan suurimman salllitun kerrosluvun.

Murtnluku roomalalsen numeron edessi osolttaa, kulnka suuren
osa: rakennuksen pohja-alasta saa kaavassa lukum#drdltién

malnlttujen kerrosten alapuolella olevasta tilasta kerros-
luvun estdméttd kdyttdd kerrosalaan laskettaviksl tillolksi.

Murtoluku rccmalalsen numeron J4lJessi osolttaa, kuinka suu-
ren ¢san rakennuksen ullakon alasta saa kerrosluvun estémit-
td Kévttdi kerrosalaan laskettaviksi tiloiksl.

Tehokkuusluku elil suurin sallittu kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Lik{m8&rdinen korkeusasema.

Rz Kk=nnusala.

Rekennuksen veslikaton ylimmén kohdan korkeusasema.

Merkinti osolttaa rakennusalan rajan, johon rakennus p&iiasi-
allisestl on rakennettava kiinni,

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Kvartersnummer,
br
Namn pd gata, torg eller park.
Stérsta tillétna byggnadsridtt 1 kvadratmeter vdningsyta.

Telserie, ddr det f3rta‘'talet anger stdrsta pd byggands-
ytan t1lldten bostadsvédningsyta 1 kvadratmeter och det
senare talet den viningsyta affédrs-, service- och arbets-
utrymmen, som dirutdver &r tilldten.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna ante) véningar 1 bygg-
nader, byggnad eller del dérav.

Brutet tal framfdr romersk siffra anger hur stor del av bygg-
nads bottenyta som, utan hinder av vdningsantalet, fir anvin-
das f3r utrymme zom inriknas i vdningsyfan av det utrymme,
som &r beldget under de 1 planen till antalet angivna vi-
ningarna. - '

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av bygg-
nads vindsvdnings yta som, utan hinder av véningsantalet,
f&r anvidndas f8r utrymme som inr&knas 1 vlningsytan.

Exploateringstal, dvs. stdrsta tillftna férh8llande mellan
viningsyta och tomtens yta.

Approximativt hdJdléage.
Byggnadsyta.

Hogsta h6éJd fdr byggnads vattentak.

Bétecknigen anger byggnadsytas grins som byggnaden huvud-
sakligen bdr tangera. 2
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Istutettava alueen osa.

Pui.lla Ja pensallla suoja-alueeksl tihelstl 1stutettava O L

g]ueen osa.

Istutettava puurivi,

Katu-

Katuauxklo tal torl.

Jalaitululle Ja polkupydréililylle vzrattu katu.

Ohieelliren yleilselle jalankululle ja polkupytrailylle varattu alueen osa.
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Kadun tal ilikennealueen allttava Jjzlankulkukatu. a
Katualueen rajan osa, Jonka kohcalta el saa !ErlesC8d ajoneu- S = o )
vollittymé&i.

Ko=t4ellalue, Jjolle prakennet“avat asulnhuoneet on varustetta- dEﬁ30)

va sella?silla ulkoseind- Ja ikkunarakentellla, Jolden &H&ni-
erlstidvyys on vihintdin merkinnidssi ilmoitettu dB (A). Jos
@wrilliselld selvitykselld osolitetaan meluhaitan tulevan
muiisca sylstd torjJutuksl, vol rakennusvalvontaviranomainen
mydntdid polkkeuksla edelld mainitulsta vaatimuksista.

Del av om. &de som bdr planteras.

Del av omrdde som bdr planteras t&tt med tridd och buskar till
skyddsomréde.

Tridrad som bor planteras.

Gata.

5ppen plats eller torg.

Pér glng- och cykeltrafik reserverad gata.

Riktgivarde £3r allmin ging- och cyckeltrafik reserverad del av omrade.

Glgata under gata eller trafikomrdde.

Del av gatuomrfides grins dir kdranslutning inte fdr anordnas.

Kvartersomrfde inom vilket bostadsrum f8r undvikande av tra-
fikbullerstdrningar, skall f&rses med sfdana yttervidgg- och
fénsterkonstruktioner vilkas 1Judisoleringsférmiga &r minst
1 beteckningen angiven dB (A). Om genom sédrskilld utredning
kan plvisas att bullerstdrningen p8 annat s#tt blir avvéd~d,
2n byggnadstillsynsmyndighet bevilja vndantag frédn fére-
ndmnda krav.



Kort-elin osa Jolla el saa suorlttaa sellalsia rakennustol-
menplteltd, Jotka halttaavat maanalalsten Johtojen raken-
tamista, korJjaamlsta Ja kunrossapltoa.

Autopaikkoja on rakennettava viEhlrti8dn seuraavastl:

A- ’a AK-korttelelssa 1 autopaiixka kutakin asuntokerrosalsn
85 relidmetrii kohti, kultenkin vilkintd&n 1 autopalkka asun-
toa I"~~*, AK-korttelelden autcraltat on sljoitettava ensi-
sllaisesti LPA-kortteiel. . in.

AP-kort:eleissa 1 autopalkka kutakin asuinkerrosalar 85 ne-
nidmetrii kohti, kuitenkin vAhintdin 1,2 autopalkkaa asun-
toa kohtl.

Ac-tonteilla 2 autopalkkaa kutakin asuntoa kohtl.

T7.s8ks1l on rakennettava vihintiiq:

T 2
!

i

1 autopaikka kutakin 117 3= ja myymilékerrosalan 50 nelld-
atrid kohden

- 1 au"~valkka tcimistokerroalan 65 nelildmetrlid kohden

sutopalkka teolllsuuskerrosalan 100 nelidmetrid kohden Je

4
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autopailkka varastokerrosalan 150 nelidmetri& kohden.

Y.elsten rakannusten sekd kokxous=-, ravintola- Ja viihdeterkol-
tukslz palvelevien tilojen osalta rakennettavaksi vaadittavan

avtopalkkamidérin padttHd4 ravennuslupaviranomainen rakennuslupa-

~akemuksen yhteydessd annetun selvityksen perus<eella hansit-
tuzar tarrlttaessa kaupunkisuunnltteluviranomalsern lausunnon.
Autopalkio,e .0 rakennettava kultenkin vBhint88n 1 auvtopalkka
kerrosalan 2C0 nelidmetrii kohtl .
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Del av kvar<er dir s8dana byggnads8tgidrder dr f8rbjudna som
medfér oldgenheter fdr byggande, reparatlon och underh8ll av
underJordiska lednlngar.

Bilplatser bdr anlidggas minst:

I A~ och AK-kvarteren 1 bllplats per 85 kvadratmever bostads~
v8ningsyta, dock minst 1 bilplats per bostad.

AK=-kvarterens bilplateer bdr 1 forsta hand placeras 1 LPA-
kvarteren.

I AP-kvarteren 1 bilplats per B85 kvadratmeter bostadsvénings-
yta, dock minst 1,2 tXlplatser per hostad.

P& Ao-tomterr= 2 bilplatser per bostad.
Dessutom bér anliggas minst:

- 1 bilplates per 50 kvadratmeter affédrs— . :h butiksvdnings-
yta

- 1 b*lplats per 65 kvadratmeter Kontcrsv..ningsyta

1 bilplats per 100 kvadratmeter 1indus-riviningsyta saimt

1 bllnlats per 150 kvadratmeter lagervdningsyta.

Bilplatsantalet som bdr a-liggas pl kvartersomriden for all-
minna byggnader samt f8r utrymmen som betj&nar samlings=-,
restaurang- och fdrstrdelselindamdl besluter myndigh<: som
bevil]ar byggnadslov p& basen av utredning som fZretes 1
samband med ansdkan om byggnadstillstdns efter att vid behov
inbegirt stadsplaneringsverkets utiftards. Dock bdr minst

1 bilplats per 290 m2 védningsyta anligzas.
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Rakennuslupavi~anomainen vol hakemuksesta mydnt88 lykkiystid
enintdin 20 % autopalkkojJen rakentamisvelvolllsuudesta enin-
ti8n viideksl vuodeksi kerrallaan. Lykkdyksen kohteena olevi-
en autopalkkojen 31joltus tu.ee rakennusluvan yhteydessé
osolttaa sekd esittdid svinnitelma mydhemmdn valheen toteut-
tamlistavasta ja lllkenneJdrjestelylstéi.

Rakennuslupaviranomainen vol hakemuksesta mydntdd lykk8ystd
annetun selv.tyksen perusteella em. perucsnormin mukalsesta
autopalkkoJen rakentamisvelvoll’suudesta enintéd&n viisi wvuot-
ta kerrallaan:

a) enintdin 40 % milloin kiilntelsti®n tulee pelkidstiin
sellalsia vuockra-asuntoja, Jolden asukkaiksl vali-
taan sosiaalisln perustein keskimédrdistd --Hhempltu-
loisla henkildlti

b ~int¥8n 30 % milloln kiintelstdn asuinhuoneistolsta
vihintdin puolet on alle 40 m2:n suuruisia pienasun-
toja.

Tontille saa rakentaa asuntoja ainocastaan xlintelstdn hoidon
kannalta vElttdmdtdnti henklldkuntaa varten. Asunnollle on
rakennettava huonelistokohtalnen, muusta tonttlalueen kdytostd
riittavis“?! erotettu ulko-oleskelutlla.

Ulkce-cleskeluun Ja lasten lelkkitilaksl varatuf? plha-alueet
tulee nicdata ylelstd aluetta vasten.

2 §

3§

Myndighet som beviljar byggnadslov kan p8 ansbkan bevilja
uppskov betréffande skyldigheter att bygga bllplatser o
hdgst 20 % av desse {3r hdgst fem &r 1 sénder. Placeringen
av de bilplatser uppskovet glller ir anvisas 1 semband med
byggnadslovet och en plan bdr féretes Over reallseringen av
det senare skedet och trafikregleringarna.

Myndighet som beviljar byggnadslov kan pd ansdkan och pd

basen av uppgjord utredning bevilJa uppskov frdn ovanndmnda
rundnorm om skyldighet att anlédgg: bllplatser for hdgst fem
r 1 sinder:

a) négst 40 % d& fastigheten inrymmer bara sddana
ldgenheter vars invénare vidlJls p& soclala grun-
der bland mirndre imedeltal bemedlade personer

b) ndgst 30  di minst hilften av fastighetens légen-
heter Hr smdbostider under 40 m2.

P& tomt f&r byggoc bostidder enbart fOr personal som &r ndd-
vindning f3r fastighetens sk&tsel. I anslutning ti1ll var;=
bostad bdr byggas en frdn tomtens 8vriga funktioner till-
rickligt avskild pla.s for utevistelse.

Fdr u:evistelse och som lekplats fdr bern reserverade gdrds—
omrdcden bdr inhédgnas mot allilnna omr8den.
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